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BpoHeTpaHcnopTep M-3 CKAYT ¢ TeHTOM
Nerkuin GpoHeaBTOMOGUNL-pa3Ben4nk M-3 CKAYT, cTan oaHOM M3 MaccoBbiX MaLUWH TaKoro Kracca, BCero 6bino NMOCTPOEHO
21.000 wtyk. CepuriHoe nponssoacTso Moaudmkaumm M3A1 Havarnock B 1941 . Ha dupme dopg. M-3 cocToanu Ha Boopy-
KeHWUM apMni BCeX rocyAapCTB-COHSHWKOB MO @aHTUIUTNEPOBCKON koanuumnn. MHOro ux umenocsk u B KpacHoi Apmun. Mawum-
Ha nepeso3una BOCEMb YerioBek, MMena 6poHMpoBaHMe OT Myrb U OCKOJSIKOB. B ky3oBe MOr ycTaHaBnMBaTbCs KpynHOKanw-
BepHbit nynemer.

Armored Carrier M-3 SCOUT with Awning

Light armored intelligence car M-3 Scout became one of the mass machines of this class. Altogether there were built 21000
such cars. Serial production of the modification M3A1 began in 1941 at the Ford Company. M-3 vehicles were used in armies
of all anti-Hitler allies. The Red Army also had a lot of them. The vehicle could carry eight people, it had an armour protection
from bullets and splinters. The body could contain a large-caliber machine gun.

M3 gepanzertes Scoutcar

Das M-3 Scout-Car war eines der meistproduzierten US-Fahrzeuge des 2.Weltkriegs mit 21.000 Exemplaren. Die Produktion
startete bei der Ford Motor Co. im Jahre 1941. Dieses Fahrzeug war bei allen alliierten Armeen im Einsatz. Es konnte 8 Mann
transportieren und war gegen leichten Beschuss gepanzert. Oft war eine Browning - MG auf einer Lafette montiert.

M3 Scout Car

Le M3 Scout Car fut I'un des véhicules de reconnaissance blindés les plus produits avec 21.000 exemplaires. La Ford Motor
Company lanca la construction du modéle M3A1 en 1941. Toutes les armées alliées utilisérent des M3 durant la 2EME G.M.
Ce véhicule pouvait emporter huit hommes et les protégeait des tirs d'armes légéres et des éclats d'obus. Une mitrailleuse
lourde pouvait étre installée.

M3 Scout Armored Carrier

EI M3 Scout fue uno de los vehiculos blindados de reconocimiento de mayor produccién, un total de 21.000 ejemplares. La
Ford Motor Company empez¢ a producir la variante M31 en 1941. Todos los ejércitos aliados emplearon los M3 en la [IGM.
Este vehiculo transportaba ocho tripulantes y estaba blindado contra balas y metralla. En este vehiculo se podia montar una
ametralladora de gran calibre.

Veicolo Corazzato da Trasporto e Ricognizione M3

L'M3 fu uno dei veicoli corazzati leggeri da ricognizione piu prodotti, con 21.000 esemplari completati. La Ford Motor
Company mise in produzione la variante M3A1 nel 1941, e tutti gli eserciti alleati impiegarono gli M3 nella Seconda Guerra
Mondiale: questo veicolo portava otto persone, ed era protetto contro proiettili e schegge di granate. SullM3 si poteva
montare una mitragliatrice di grosso calibro.

ATTENZIONE - Consigli utili !

Pri 1 iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio
bici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo l'ordine della

n razione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce.

ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!

Vor Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig

e n. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Hénden entfernen.

Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff

verwenden.

ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors

and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly

to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras,

y retirar el exceso de pldstico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plés-

tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares

por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles !

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot

ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les

mains. Monter les en suivant l'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.
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PYKOBOACTBO MO CBOPKE
ﬂepe,u, TEM KaK MNpuCTyrnmtb K C6op|<e Moaenum

npoBepbTE KOMMekTauuio Habopa M LenoCTHOCTb
OT/IMBOK W TWATENbHO W3Y4YUTEe WHCTPYKUUIO MO
cbopke. B cnyyae nocnegyrowen okpacku moaenm
pekomMeHayeTcs 06e3Xuputb OTAMBKK, Hanpumep,

MblIbHbIM ~ pacTBOpoM. [ertanu oTgenalte  oT
NIMTHMKOB ~ HOXOM WX OPYrUM  PEXYLLMM
WHCTPYMEHTOM  (cobmniopas  OCTOPOXHOCTL  MpU

paboTe Cc oCTpbIMKU NpeameTamm). 3a4mcTute odnom
N MecCTa cpesa, Hanpumep, npuv MOMOLUN MEenKon
HaxpgavyHon Bymarn. COopky mooenn npomsBoauTe
cornacHo cxeme cbopku. Ons yaobctBa cHopkm
Kaxpgaa getanb Ha cOOpPOYHON cxemMe o0Bo3HayeHa
HomMmepom, Hanpumep 105. PacnonoxeHue pnetanen
Ha OT/MBKaxX MOKa3aHO Ha BTOPOW CTpaHuLue
WMHCTPYKUMK. [letann, He yka3aHHble B MHCTPYKLUN,
npu cbopke He npumeHsiotTes. pu pabote ¢
MenKMMn petansaMm Ucnonbadymte nuHuet. [etanu
CKnemBamTe KJIEeM, BbINyCKaeMbiM NpeanpuaTuemM
«3BE3A». Kneih npogaetca oToenbHO OT Habopa.
Mcnonb3ynte MUHUMaNbHOE KONMWMYECTBO  Kies,
4TOBblI HE NCNOPTUTL MOAENb. He HaHocUTe Knen Ha
OKpaLUEeHHYI0 NOBEPXHOCTb. CKneeHHble pgeTtanu
OCTaBngnTe [0 MONHOro BbICbixaHMsa., Mopaenb
peKoMeHayeTcs OoKpalumBaTh cneuymanbHbIMN
Kpackamm ans MIacTUKOBbIX Moaenen,
BbinyckaembiMu npegnpusatnem «3BE3JA» . Kpacku
B KOMMJEKT He BXoasaT. LIBeT kpackm Ha cOOpoYHOI
cxeMme 0603HavyeH umdpoin, Hanpumep 2. Cxema
OKpackv M HOMepa KpacoK  [daHbl Ha LIeCTOW
CcTpaHunue wuHCcTpykuun. Mpu pabote Heobxoaumo
MMEeTb KYCOK MArkon TKaHW (PnaHenb, XJ0MoK u
T.0.) ON9 O4YMCTKMU KUCTWU Mpw nepexoae C OOHOro
LBeTa Kpacku Ha gpyron. Knewn ¢ KMCTo4ku yoanamre
Takke TKaHblo. Bce paboTtbl npousBoauTe B
NPOBETPUBAEMOM noMeLLeHnm BOANN oT

MCTOYHNKOB OrH4.
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CBOPKA ASSEMBLY
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Ha6. N21105
MHUeT npsamon
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CpesaTb 3aknenku
Cut of rivets

Ha6.N21101
Kycauyku 6okopessl

Bce mopenu n uBeTHON KaTanor
npegnpuATuA «3sesga»

Bbl MOXkeTe NprobpecTy no noyte,

npucnas 3aaBKY Mo agpecy:

141730,
MockoBcKkana obnacrb,
r.JIo6Hs,
yn. pombiwinexHas, a.2,

000 «3BE30A»
www.zvezda.org.ru

Ha6.N21103
Hox uaHrosbin
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MocnepnoBsaTenbHOCTb
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Sequence of making aerial
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BapuaHnT 1
Version 1

BapuaHT 2
Version 2

BapwuaHT 1
Version 1




OKPACKA 1 MAPKUPOBKA / PAINTING AND MARKING

ISTRUZIONI per l'applicazione delle decalcomanie. MHCTPyKuMﬂ MO OKPACKE MOAEHM, MCNONb30OBAHUE CnBM)KHbIX

Ritagliare le decalcomanie occorrenti dal foglio, immerg- > o KAPTMHOK EKA”EI;'
erle in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
metterle in posizione sul modello e farle scivolaare dalla BXOHHLU.EM B noﬂAPqublM HABOP ('q )
carta : per una migliore aderenza comprimerle con una

pezzuola pulita. HacTtoawmin BapwnaHT WHCTPyKunnM OTpexbeTe HYXHYlD Bam 4actb
DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required npegnaraetr BapuaHT 4-X LUBETHOM Jekanu oT obuwiero nncTa,

decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water

for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting OKpaCKM Moaen cornacHo npmnara - NOMecTuUTE €€ Ha 055 MUHYTBI B
them siide from the paper. For a better adnesion, press  @MOMY Habopy kpacok. Okpacky Mpo- 4UCTYyI0  BOOYy, 3aTeM, BblGpaB
them by means of a clean rag.

ANWEISUNGEN  fir  Abziehblider-Anbringung : ~ Die n3soamTe B COOTBETCTBNM C MHCTPYK- HEOOXO0AUMOE MECTO Ha monenw,
benétigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas umen no coOopke no usetam, BXogd- nepesegute Tyda uU3oOpaxeHue,

reines Wasser fir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das ' . '

Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um WM B AaHHbIN Ha60p. CD'BMHyB ero c 6yMa>KHOM OCHOBHbI.
eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit 1 - 3aL|J,|/|THb|l71 (55) ﬂ,ﬂﬂ nyywero npunnnaHna
einem reinen Tuch andriicken. (A
INSTRUCTION  pour I'application des décalcomanies. & - BOPOHeHast cTanb (08) NPOMOKHUTE dexkane MArkon
Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ @ - Xaku (45) TKaHbIO.

trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur ~

le modéle en les faisant glisser de leur feuille et presser @ = qepH bl (20)
avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
ISTRUCCIONES Para la apiicacién de las calcomanias:
cortar las requeridas, sumergirlas en un recipiente de
aqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias
sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.

LWrab 1-i1 apmum CLUA, dpaHuus,
HopmaHaus, uions 1944 r.
HQ 1th Army (USA), D-Day, June, 1944.

®paHuysckas apmMus TyHuc, rpynna apmuin “Adpuka”, anpens 1943
French Army Tunis, Armee Gruppe “Afrika”, April, 1943.
«3BE31A» “TAMIYA”

55 3awuTtHbIN
08 BopoHeHaa cTanb

XF61 Dark green
X10 Gun metal metallic

45  Xaku XF51 Khaki drab

25 [peBecCHbIW XF78 Wooden deck tan

05 Cepebpo X11 Chrome silver metallic
20 YepHbini XF1 Black

V& @N

11 [MecoyHbIN XF59 Desert yellow




